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SVENSKA  ——

Béiste kund, vi vill tacka dig fér den filliro du visat oss.

Genom att vélja en av vara produkter har du valt ett koncept som genom eft estetiskt nytéinkande och en innovativ
teknik erbjuder unika féremdl inom heminredning.

Vi hoppas aft du fill fullo kommer att uppskatta funktionerna hos Din hushéllsmaskin.

Med bésta halsningar.

DANSK —_—
Kaere kunde

Vivil gerne takke dig for den filtro, du har vist os.

Ved at veelge et af vores produkter, har du besluttet dig for lasninger, hvor den aestetiske research, kombineret
med et innovativt, teknisk design, byder p& unikke genstande som bliver fil mabelelementer.

Vi h&ber, at du vil vaerdsaette din harde hvidvares funktionalitet. Med venlig hilsen

SUOMI —_
Hyva Asiakas, kiittmme sinua meité kohtaan osoittamastasi luottamuksesta.

Tuotteemme valinfa ohjaa sinut ratkaisuun, jossa kaunis muotoilu yhdistettynd innovatiiviseen tekniseen
suunnitteluun tarjoaa ainutlaatuisia tuotteita, jotka muuntuvat sisustusesineiksi.

Toivomme, effd voit nauttia t&ysin siemauksin kodinkoneesi toiminnoista.

Sydamellisin terveisin.

NORSK -

Kjeere kunde, takk for din fillit fil oss.

Ved & velge vért produkt har du bestemt deg for lzsninger med nyskapende teknisk design og utsekt estetikk, som
byr pa unike elementer for innredningskonsepter.

Vi hé&per du fér fullt utbytte av ditt husholdningsapparat, og sender deg vére beste hilsener.
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1 Anvisningar

1.1 Allm@nna sdkerhetsféreskrifter

Anvisningar

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
VANLIGEN LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA ANVANDNING.

Skador pé person

VARNING: Om luckan eller dess
tatning har skadats anvand inte
ugnen férrén den har reparerats
av en kvalificerad person.

VARNING: Det ér farligt for alla
utom kvalificerade personer att
utféra service- eller
reparationsarbeten som medfér
att du maste avldgsna eft hélie
som skyddar mot exponering fér
mikrovagsenergi.

VARNING: Vétskor och annan
mat far inte varmas i forslutna
behallare eftersom s&dana
tenderar att explodera.

VARNING: Apparaten och dess
atkomliga delar blir mycket varma
under anvéndning.

R&r inte vid vérmeelementen i
samband med anvéndning.

Se fill att barn under 8 &r inte
befinner sig i narheten av

apparaten om de dr odvervakade.

Barn éver 8 &r och personer med
nedsatt fysisk eller mental forméga
eller med bristfallig erfarenhet av
anvandning av elektriska apparater
fér anvéinda denna apparat endast

under férutsatining att de dvervakas
eller instrueras av vuxna som
ansvarar for deras sakerhet.

L&t inte barn leka med apparaten.

L&t endast barn rengéra
apparaten om de &r under
UPPSYN Qv en vuxen.

* Sténg av apparaten omedelbart

efter anvandning.

Om apparaten ger ifrén sig rék
ska du genast stanga av eller
koppla ur apparaten och hélla
luckan sténgd fér att kvava
eventuella lagor.

Forsek aldrig aft slacka en laga
eller en brand med vatten.

Installation och servicearbete ska
utféras av behorig personal i
enlighet med gdllande
lagstifining.

Gor inte négra éndringar pd
apparaten.

Férinte in spetsiga metallféremal
(bestick eller verktyg] i
apparatens springor.

Forssk aldrig reparera apparaten
sicilv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

Om nétkabeln skadas kontakta
omedelbart den tekniska supporten
som sérjer fér aft kabeln byts ut.



Anvisningar
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Skador pé apparaten 1.2 Anvisningar fér anvéndning

Anvénd infe rengdringsmedel som
innehaller sipmedel eller fratande
&mnen (som tex. pulver,
flackborttagare eller stalull) pé&
delamnai glas.

Anvénd eventuellt verktyg i trd
eller plast.

Anvénd inte &ngstrélar vid
rengdring av apparaten.

Tack inte dver ppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.
Ladmna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor.

Anvénd under inga
omstandigheter apparaten fér
uppvarmning av rum.

Se ill attinte luta dig mot eller sitta
pd luckan nér den ar ppen.

Se noga fill att inga féremal
fastnar i ugnsluckan.

av mikrovagsugnar

* Hall apparaten under uppsikt

under tillagning av mat i plast-
eller pappersbehallare.

* Anvand mikrovégsugnen endast

for fillagning av livsmedel. Andra
typer av anvéndningsomréden ar
strikt férbjudet (som t.ex. torkning
av klader, uppvérmning av tofflor,
svampar, bléta kléder och
liknande, torkning av mat)
effersom det kan leda fill risk fér
skada eller brand.

Rengér alltid apparaten och ta
bort alla matrester.

Anvénd inte mikrougnen for aft
torka mat.

Anvénd inte mikrougnen for aff
varma upp olja eller fritera.

Anvénd inte apparaten f6r aff
varma upp mat eller drycker som
innehaller alkohol.

Barnmat ska inte varmas upp i
forslutna behallare. Ta bort locket
eller dinappen (i handelse av
nappflaskor). Kontrollera alltid aft
den tillagade matens temperatur
inte &r fér hog efter
uppvarmningen. Rér om eller
skaka innehallet for att erhalla en
i&mn temperatur och f&r att
undvika skallning.

* Vé&rm infe upp &gg i skal och hela

hardkokta agg eftersom de kan
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explodera dven efter
uppvarmningen.

* Innan du tillagar mat med héart
skinn eller skal (som t.ex. potatis,
dpplen osv.) ar det nodvandigt att
sticka hal p& skinnet.

* Varm inte upp mat som ligger i
livsmedelstérpackningar.

* Anvand inte mikrovagsfunktionen
ndr ugnen ar tom.

* Anvand matlagningskarl och
ksksredskap som ér lampliga for
anvéndning i en mikrovagsugn.

¢ Anvdand inte aluminiumbehallare
for att laga mat.

e Anvdnd inte fat med
metalldekorationer
(guldplaterade eller silver).

* Apparaten fungerar med
frekvensen 2,4 GHz i ISM-bandet.

* | enlighet med bestémmelserna om
elekiromagnetisk kompatibilitet
fillhér apparaten grupp 2 och
klass B (SS-EN 55011).

Anvisningarna f6r anvéndning av fast
installerade och inbyggda apparater
som anvdnds vid en héjd pa 200 mm
fréin golvet eller hégre och som har
borttagbara skivtallrikar ska ange aft
forsiktighet ska iakitas fér att inte
skivtallriken flyttas nar behdllama tas ut
ur apparaten. Detta dr inte fillampbart
for apparater med lucka med
horisontella géngjam pd& nederdelen.

Anvisningar

Denna apparat dverensstammer
med gédllande standarder och
direktiv angéende sakerhet och
elekiromagnetisk kompatibilitet. Det
rekommenderas dock aft
pacemakerbdrare héller eft
minimiavsténd p& 20-30 cm mellan
mikrovégsugnen (n&r den anvénds)
och pacemakern. Kontakta
pacemakertillverkaren fér mer
information.



1.3 F&r att minska risken fér * Enlangre slodd ska alliid placeras s& att
personskada ska installationen den inte hanger 6ver diskbénken eller
vara jordad bordet dér barn kan né och dra i den

eller dar det fereligger risk att snubbla

dver den.

1.4 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avséger sig allt ansvar fér

skador pd personer eller féremal som

orsakats av:

* en annan anvéndning av apparafen &n
den avsedda;

* ett nonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en manipulering av hela eller en del av
apparaten;

* anvéndning av reservdelar som infe 4r i
original.

1. Den strémsladd som fillhandahélls &r kort
fér att minska risken aff trassla in sig eller
snubbla, vilket &r en risk med en léngre

sladd.

2. Vid anvandning av en léngre sladd eller
férlangningssladd:

sladdens eller férléngningssloddens
markeffekt maste vara minst lika stor som
apparatens.

Forlangningssladden méste vara jordad
och ha 3 ledare.



1.5 Apparatens syfte

* Denna apparat ér avsedd att anvandas
for fillagning av livsmedel inom hushall.
All annan anvéndning dr olamplig. Den
kan infe anvéndas:

* i personalksk, butiker, kontor och
andra arbefsplatser.

* p& lantgérds-/gérdsturism-
inr@ttningar.

* av gaster p& hotell, motell och andra
hushéllsliknande miliger.

* pd bed and breakfast-inrétningar.

* Apparaten har inte utformats fér att

anvdndas med externa timers eller
system med fi@rrstyrning.

1.6 ldentifikationsdekal

* P& idenfifikationsdekalen finner du
tekniska data, serienummer och
mdarkning. Identifikationsdekalen far
aldrig avlagsnas.

1.7 Bortskaffande
E Denna apparat ska hanteras

separat fran annat avfall (direkfiv
—) 2002/95/EG, 2002/96/EG
och 2003/108/EG)|. Denna apparat
innehdller infe aGmnen i sédana mangder aft
de kan anses farliga fér halsa eller milje, i
sverensstdmmelse med géllande
europeiska foreskrifter.

Vid bortskaffande av apparaten:

* Kapa av elkabeln och avlagsna den
tillsammans med kontakten {i
forekommande fall).

* En apparaf som infe léngre anvénds ska
lamnas in fill lampliga
&fervinningsstationer fér insamling av
elektriskt och elektroniskt avfall,
alternativt ska den &terlémnas fill
&terforsdliaren vid kop av en
motsvarande apparat.

Vid tillverkning av apparatens emballage

anvands &tervinningsbara och icke
férorenande material.

* L&mna in emballagen fill lampliga
&tervinningsstationer.




1.8 Denna bruksanvisning 1.9 Hur du laser bruksanvisningen

Denna bruksanvisning ér en del av Denna bruksanvisning dr uppbyggd kring 7
apparaten och ska darfér férvaras hel och  fsliande kategorier:
inom r&ckhall fér anvandaren under hela

apparatens livstid Anvisningar
* Innan apparaten anvénds, l&s noga ﬁ‘””llon |n.for'mohon orkn het och
denna bruksanvisning. ruksanvisningen, scikerhet oc

avfallshantering.
Beskrivning

E En beskrivning av apparaten och
\E dess tillbehor.

Anvéndning

B nformation om hur du anvénder
3 apparaten och dess fillbehor,

fillsammans med matlagningstips.
Rengéring och underhdll
Information om en korrekt rengéring
och ett lampligt underhall av
apparaten.
Installation

Information fér den kvalificerade
X teknikern: Installation, drift och
inspektion.

1. F&lj den ordning i vilken anvisningarna
anges.

* Enkel anvisning

O



2 Beskrivning

2.1 Namn pé ugnsdelar och tillbehsr

1 Kontrollpanel

2 Skivtallrikens axel

3 Skivtallrik

4 Glastallrik

5 Fonster

6 Lucka

7 Sparrsystem

8 Grillhylla (endast fér grillserien)

i O

2.2 Specifikationer

Modell: Em: } ggil
Mérkspé&nning: 230V~ 50 Hz
mirl?rigjgg)‘?angseﬁek* 1450 W
Ui’i?iﬂigg)'?a"gse”e“ 900 W
Nominell ingéangseffekt 000 W

(Grill):




3 Anvéndning
Ta ut ugnen ur kartongen och ta ut och allt
material frén ugnens insida.

Foliande fillbehsr medfslier ugnen:

¢ Glastallrik.
¢ Skivtallrik.

* Bruksanvisning.

3.1 Installation av skivtallrik

4

.Nav (undersida)
. Glastallrik
. Skivtallrikens axel
. Skivtallrik

N o ow N —

* Placera aldrig glastallriken upp och ned.
Glastallriken f&r aldrig blockeras.

* Bade glastallriken och skivtalliken maste
alltid anvéindas under fillagning.

¢ All mat och alla matbehallare ska alltid
placeras pé glastallriken vid fillagning.

* Om glastallriken eller skivtallriken
spricker eller g&r sénder p& annat satt,
kontakta nérmaste auktoriserade
servicecenter.

3.2 Redskap

Se anvisningarna i “Material som kan
anvéndas i mikrovaégsugn”. Det kan finnas
vissa icke-metalliska redskap som inte &r
sékra aft anvéinda med mikrovégor. Om du
ar osdker kan du testa det aktuella
redskapet enligt nedanstéende procedur.

Test av redskap:

1. Fyll en mikrovagssdker behallare med 1
kopp kallt vatten (250 ml) fillsammans
med det aktuella redskapet.

2.Varm pé& maximal effekti 1 minut.

3. Kann forsiktigt pa redskapet. Om det
tfomma reskapet ér varmt ska det inte
anvéndas vid fillagning i mikrovagsugn.

4. Overskrid inte tiden p& 1 minut.
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3.3 Material som kan anvéndas i mikrovégsugn

Folj fillverkarens anvisningar. Crunchpannans botten méste vara minst 5 mm

Crunchpanna ovanfér skiviallriken. En felaktig anvandning kan leda fill att skivtalliken gér
sénder.
Matservi Endast mikrovagssaker typ. Folj tillverkarens anvisningar. Anvénd inte servisdelar
atservis
som &r spruckna eller frasiga.
\ Ta dlltid av locket. Anvéind endast fér att vérma maten tills den ér ndgot varm. De
Glasskalar

flesta glassk&lar ér inte varmetaliga och kan gé sénder.

Glasforemadl

Anvand endast varmetéliga glasféremal. Se noga till att det infe férekommer
nagon mefallbeklédnad. Anvénd inte servisdelar som &r spruckna eller trasiga.

Pasar fér matlagning i ugn

Folj tillverkarens anvisningar. Forslut inte med plastad stélirdd. Gér hél s& att
angan kan komma ut.

Papperstallrikar och -muggar

Anvand endast for kort tillagning/uppvérmning. Lémna inte ugnen oévervakad
medan fillagning p&gér.

Anvénd fér att tacka dver mat vid uppvérmning och fér att suga upp fett. Anvénd

Pappershanddukar
PP endast under 6vervakning och under korta fillagningar
Bakplatspapper Anvand som skydd mot stéink eller omslutning fér &ngfillagning
Endast mikrovégssdker typ. Félj tillverkarens anvisningar. Ska vara markt
Plast "Mikrovagssaker”. Vissa plastbehéllare mjuknar nar maten inuti blir varm.
as u oy [ N . .
,Kokpasar” och tétt férslutna plastpdsar ska skaras, perforeras eller ventileras
enligt anvisningarna pé respekive férpackning.
Plaslock Endast mikrovégssaker typ. Anvénd fér att técka maten under tillagning sé& att den
astloc
infe blir forr. Lat inte plastlocket réra vid maten.
Termometrar Endast mikrovégssékra (kst- och baktermometrar).
Vaxpapper Anvand for att férhindra sténk och bevara fukt.




Anvéndning -2

3.4 Material som bér undvikas i mikrovégsugn

Redskap Kommentarer
Aluminiumform Kan orsaka gnistbildning. Lagg &ver maten i en mikrovagssdker behéllare
Matldda med metallhandtag Kan orsaka gnistbildning. Léigg dver maten i en mikrov&gssaker behdllare.

Verktyg av metall eller med  Metallen skyddar maten frén mikrovégsenergin. Metallbeklédnad kan orsaka
mefallbeklédnad gnistbildning.

Plastad staltrad Kan orsaka gnistbildning och starta brand inne i ugnen.
Papperspé&sar Kan orsaka brand i ugnen.

Friooli Frigolit kan smélta eller kontaminera vatskan inuti nér den utsatts for hoga
rigoli

temperaturer.
Tra Tra torkar ut ngr det anvénds i mikrovéigsugn och kan spricka
3.5 Driftsanvisningar 5. Tryck p& Kitchen Timer/Clock eller
Denna mikrovégsugn fillimpar en modern Start/+30Sec./Confirm for aft avsluta
elekironisk kontroll fér justering av installningen av klockan. “:" blinkar. Den
fillagningsparametrarna, i syfte att p& basta aktuella tiden visas.

saitt upplylla dina behov.

/ 1) Om klockan inte stélls in kommer
£ den inte att fungera nér apparaten
safts igang.

Instéllning av klocka

Nér mikrovagsugnen matas med strom,
visar ugnen "WELCOME". Summern ger
ifrén sig en ljudsignal. Om ingen aktivitet
sker inom 1 minut visas “00:00".

1. Tryck tvé& ganger pé
Kitchen Timer/Clock . Sk&rmen visar

"00:00" och de fyra timsiffrorna blinkar.
2. Tryck p& "+" eller "-" for aft justera

timmarna till ett vérde pa mellan 0--23.
3. Tryck p& Kitchen Timer/Clock eller

Start/+30Sec./Confirm for att
bekrafta. Minutsiffrorna blinkar.

4. Tryck p& "+" eller "-" f&r att justera
minuterna till et varde p& mellan 0--59.
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Tillagning med mikrovagsugn

1. Tryck en géng p& knappen Microwave .
Displayen visar "P100".

N

. Tryck upprepade génger pé
Microwave for att vélia
mikrovagseffekten. "P100", "P80”,
"P50", "P30" eller "P10" visas i
ordningsfelid.

w

Tryck pa "+" eller "-" fér att justera
fillagningstiden. (Maximal fillagningstid
ar 95 minuter).

N

. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm f&r
aft starta tillagningen.

Tabell 8ver mikrovégseffekt

Grill eller Combi. tillagning

1. Tryck en géng p& Grill /Combi.,
skarmen visar "G". Tryck upprepade
génger p& Grill /Combi. for att vélia
dnskad effekt, skarmen visar "G”, "C-1"
eller "C-2".

2. Tryck p& "+" eller "-" for att stélla in
fillagningstiden. (Maximal fillagningstid
ar 95 minuter).

3. Tryck ater p& Start/+30Sec./Confirm

for att starta tillagningen.

Exempel: Om du vill anvénda 55 % av

mikrovagseffekten och 45 % av grilleffekten

(C-1) fer tillagning under 10 minuter kan du

anvénda ugnen enligt fsliande steg.

1. Tryck en gang pé& Grill /Combi..
Displayen visar “G".

2. Fortsatt att trycka p& Grill /Combi. fills
skarmen visar “C-1".

3. Tryck p& "+" eller "-" for att justera
fillagningstiden tills displayen visar
"10:00".

4. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm for

aft starta fillagningen.

Start/+30Sec./Confirm
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Anvisning fér kombinerad effekt:

--

Grill G 0% 100%
Combi. 1 C-1 55% 45%
Combi.2 C-2 36% 64%
Upptining per vikt Flerstegstillagning
1. Tryck en gaéng p& Weight Defrost. Maximalt tv& steg kan stéllas in. Om ett av
Skarmen visar " 100", stegen &r upptining méste den stallas in som

det f&rsta steget. Buzzern ringer en géng
efter varie fillagningssteg, innan nésta
pabérias.

2. Tryck p& "+" eller "-" fér att vélja matens

vikt frén 100 ill 2 000 g.

3. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm for
att starta upptiningen.

Exempel: du vill tina upp mat under 5
minuter och sedan tillaga vid 80 %
mikrovégseffekt under 7 minuter. Stegen blir
i defta fall som félier:

Start/+30Sec./Confirm 1. Tryck en géng p& Time Defrost.
Skéarmen visar “00:00".

2. Tryck p&~"+" eller "-" for att justera
upptiningstiden fill 5 minuter.

3. Tryck en géng p& Microwave . Skérmen
visar “PT100".

. Tryck upprepade ganger pa

Upptining per tid
1. Tryck en gang p& Time Defrost. 4
Skérmen visar "00:00".

2. Tryck pa "+" eller "-" fér aft valia
fillagningstiden. Maximal tid &r 95

minuter.

3. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm for

att starta upptiningen.

Microwave for aff vélia mikrovégseffekt
fills "P80O" visas.

5. Tryck pa™"+" eller "-" for aff justera
fillagningstiden fill 7 minuter.

6. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm for

aft starta fillagningen.
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Matlagningstimer

1. Tryck en géng pé& Kitchen Timer/Clock .
Skéarmen visar “KT 00:00".

non

2. Tryck p& "+" eller "-" for att vélja korrekt
fimer (maximal fillagningsfid &r 95
minuter).

3. Tryck p& Kitchen Timer/Clock eller
Start/+30Sec./Confirm att bekréfta

instéllningen.

4. Nér matlagningstimerns instéllda tid har
nétts, ger summern ifrén sig fem
liudsignaler. Om klockan har stéllts in
(24-timmarssystem), visar displayen
aktuell fid.

Automeny

1. Tryck upprepade génger p& “+" i
vantlége for att vélia menyn.

2. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm for
aft bekrafta menyn du valde.

3. Tryck p& "+" eller "-" for att valia matens
vikt.

4. Tryck p& Start/+30Sec./Confirm for
aft starta tillagningen.

Procedur fér den automatiska menyn:

PIZZA

200g

400 g

C2

KOTT

250g

350g

450 g

100 % (Mik.)

GRONSAKER

200g

300g

400 g

100 % (Mik.)

PASTA

50g (med 450ml kallt
vatten)

100g (med 800ml
kallt vatten)

80% (Mik.)

POTATIS

200g

400g

600 g

100 % (Mik.)

FISK

250g

350g

450 g

80% (Mik.)

DRYCKER

1 kopp (120ml)

2 kopp (240ml)

3 kopp (360ml)

100 % (Mik.)

POPCORN

50g

100g

80% (Mik.)




Anvéndning -2

Snabbtillagning Fragefunktion

>
1. Frén vantlaget ska du trycka pé knappen 1. Hillagningslégen med mikrovég eller grill

Start/+30Sec./Confirm for att tillaga och kombination. Tryck p& Microwave
med 100 % effektnivé i 30 sekunder. eller Grill /Combi. for att visa den
Varie tryck pa denna knapp ger en aktuella effekten i 3 sekunder.
kning p& 30 sekunder. Maximal 2. Om klockan har stéllts in ska du frycka
fillagningstid ar 95 minuter. 08 Kitchen Timer/Clock i

2. Under tillagningsprocessen med fillagningslaget fér att kontrollera den
mikrovag, grill, kombinationstillagning aktuella tiden. Den visas i 3 sekunder.

och upptining per tid ska du frycka pé
Start/+30Sec./Confirm for att 8ka
fillagningstiden. 1. Om luckan &ppnas under tillagningen
ska du sténga luckan och trycka pé

Start/+30Sec./Confirm for aft fortsatta
med fillagningen.

2. Om knappen Start/+30Sec./Confirm
infe trycks in inom 5 minuter efter det aft
fillagningsprogrammet har stéllts in,
kommer aktuell fid att visas och

Specifikationer

3. I'lagena fér automeny och uppting per
tid, vélj tillagningstid genom att trycka pa
Start/+30Sec./Confirm .

4. Tryck pa "-" i vantlage for att vélia
fillagningstiden. Efter justeringen av
fillagningstiden ska du trycka pé

Start/+30Sec./Confirm for att starta instaliningen raderas.
n';?i:'hge med mikrovag med 100 % 3. Summern ger ifrén sig ljudsignal endast
erernva. om du frycker fillrackligt hart, annars hérs
Barnspérr ingen signal.
1. L&s: Tryck p& Stop/Clear under 3 Oppna ugnsluckan

sekunder i véntlége for att aktivera Aut
bamspdrren och det aktuella klockslaget  Tryck pd knappen ﬁq Ugnsluckan

visas om fiden har stéllts in. | motsaft fall sppnas. Om knappen infe fungerar ska du
visar skéirmen €223 . dppna ugnsluckan med sugproppen. Se
2. Inakfivera sparren: Nar barnspérren ér fsljande figurer.

aktiverad ska du trycka p& Stop/Clear
under 3 sekunder for aft inaktivera den.
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Felsékning

Mikrovégsugnen stér TV-
mottagningen

Radio- och TV-mottagning kan stéras nér mikrovagsugnen ér igéng. Detta
pé&minner om stémingar frén smd& elekiriska apparater som mixer,
dammsugare och elektrisk flékt. Det ar helt normalt.

Démpad ugnsbelysning

Vid mikrovagstillagning pé &g effekt kan ugnsbelysningen démpas. Det &r
helt normalt.

Det samlas &nga pé luckan och det
strommar ut varm luft ur
ventilationséppningama

Under fillagningen kan maten avge &nga. Det mesta strémmar ut via
ventilationsdppningama. Viss dnga kan dock ansamlas pa svalare stéllen
som t.ex. ugnsluckan. Det &r helt normal.

Ugnen sattes igaing oavsikfligt, utan
négon mat.

Det &r forbjudet aft sdtta igdng ugnen utan ndgon mat. Det &r mycket
farligt.

Det gér inte att starta ugnen.

(1) Strémsladden  sitter  inte Koppla ur den, och koppla in igen

i ordentligt efter 10 sekunder

(2) Sékring utleser eller krefsbrytare Byt ut sakiingen eller  dterstal
kretsbrytaren  (ska repareras av

akfiveras. o o ra
behorig personal eller vért foretag)

Testa uttaget med andra elekiriska

(3) Problem med uttaget
apparater.

Ugnen vérmer infe.

(4) Luckan ér inte ordentligt stéingd | Stéing luckan ordentligt.




Rengdring och underhall

4 Rengéring och underhall

4.1 Anvisningar

Se noga till aft koppla bort apparaten frén

stromuttaget.

1. Rengér efter anvéindning ugnens insida
med en ndgot fukfig trasa.

2. Rengér tillbehsren pa normalt sétt med
diskmedel och vatten.

3. Luckans ram och t&ting samt
ndrslutande delar ska rengéras noggrant
med en fuktig frasa nar de &r smutsiga.

4. Anvénd inte skarpa eller slipande
rengdringsmedel eller vassa
metallskrapor fér aff rengéra
ugnsluckans glas eftersom de kan skrapa
ytan, vilket i sin tur kan leda fill att glaset
spricker.

5. Rengdringstips---Fér aft underlétta nér
ugnsvéiggarna behdver rengéras frén
matstéink: Lagg en halv citron i en skél,
fillseitt 300 ml vatten och varm p& 100%
mikrovagseffekt i 10 minuter. Torka
ugnen ren med en mjuk och forr trasa.



5 Installation

1. Denna apparat ér avsedd uteslutande
for hushallsbruk.

2. Denna ugn &r endast avsedd fér
inbyggnad. Den d&r infe avsedd fér
anvéndning ovanpd en diskbank eller
inuti eft koksskap.

3. Apparaten far endast anslutas fill eft
korrekt installerat jordat uttag.

4. Néatspanningen ska éverensstémma med
den spdnning som finns angiven p&
mérkpldaten.

5. Installation av uttaget och byte av
anslutningskabeln ska uteslutande utféras
av en kvalificerad elekiriker. Om
kontakten inte léingre &r atkomlig efter
installation, méste det p&
installationssidan finnas en allpolig
brytare med eft kontaktavsténd pd minst
3 mm.

6. Anvénd inte adaptrar, grenuttag eller
forlangningssladdar. Overbelastning kan

leda till brandrisk

Hdg temperatur inne i ugnen efter
anvéndning

Fara for brannskada

* Den atkomliga ytan kan bli varm under
anvéndning.
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Installation

Elektrisk anslutning

Ugnen ér férsedd med kontakt och far
endast anslutas ill eft korrekt installerat
jordat uttag.

Installation av uttaget och byte av
anslutningskabeln ska uteslutande utféras
av en kvalificerad elekiriker i
dverensstétmmelse med lémpliga
bestammelser.

Om kontakten inte langre ar étkomlig efter
installation, méste det p& installationssidan
finnas en allpolig frénskiliare med eft
kontaktavstand pé& minst 3 mm.

A. Monterade enheter

Installationssképet ska inte ha nagon
bakvagg bakom apparaten. Minsta
installationshéjd &r: 850 mm.
Ventilationséppningar eller luftintag fér inte
tickas dver.



Apparatens totala dimensioner (mm)
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Installation

/ Elkabeln f&r inte klammas eller
ojas.
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Tillverkaren férbehdller sig ratten att genomféra alla de éndringar som anses nédvéndiga fér att férbatira de egna
produkterna utan att meddela detta i férvég. De illustrationer och beskrivningar som finns i aktuell manual &r dérmed
inte bindande utan endast indikativa.

Fabrikanten forbeholder sig reften fil, uden varsel, at udfere alle de aendringer, der vurderes nyttige for at forbedre
egne produkter. Tegningeme og beskrivelserne i denne manual er derfor kun vejledende og ikke bindende.

Valmistaja pidétiad itsellacn oikeuden tehdd ohijeisiin mielestécn tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Téssa
oppaassa olevat kuvat ja piirrokset eivat ngin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessé mielessa.

Produsenten forbeholder seg rett til endringer p& sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutg&ende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun befraktes som
retningsgivende.
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